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Water filter exchange indicator
Lid

MAXTRA PRO water filter
Funnel

Jug/Tank

Silicone sealing ring

Tap spout

Kartuschenwechselanzeige
Deckel

MAXTRA PRO Wasserfilter-
Kartusche

Trichter

Kanne /Wasserbehalter
Silikon-Dichtungsring
Zapfhahn

. Indicatore di sostituzione del

filtro

Coperchio

Filtro per 'acqua MAXTRA PRO
Imbuto

Caraffa/Serbatoio

Guarnizione in silicone
Dispenser
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Indicateur de changement de
filtre

Couvercle

Filtre a eau MAXTRA PRO
Entonnoir

Carafe/Réservoir

Anneau d’étanchéité en silicone
Bec verseur

1. Indicador de cambio del filtro
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de agua

Tapa

Filtro de agua MAXTRA PRO
Embudo

Jarra/Depdsito

Goma de fijacion de silicona
Grifo integrado

. Indicador de troca do filtro de

agua

Tampa

Filtro de agua MAXTRA PRO
Funil

Jarro/deposito

Anel vedante em silicone
Bico da torneira

Vervangingsindicator waterfilter
Deksel

MAXTRA PRO waterfilter
Trechter

Kan/Reservoir

Siliconen afdichtring

Tapkraan

. Wskaznik wymiany filtra do

wody

Pokrywka

Filtr do wody MAXTRA PRO
Lejek

Dzbanek /dystrybutor
Silikonowy pierscien
uszczelniajacy

Kranik

Su filtresi degistirme gostergesi
Kapak

MAXTRA PRO su filtresi

Huni

Suarahi / Hazne

Silikon sizdirmazlik halkasi
Musluk agzi
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Udskiftningsindikator for
vandfilter

Lag
MAXTRA PRO-vandfilter

. Tragt

. Kande/beholder

. Forseglingsring i silikone
. Heeldetud

Bytesindikator for vattenfilter
Lock

. Vattenfilter MAXTRA PRO

Tratt
Kanna/dispenser

. Silikontatningsring

Kran

. Indikator for utskifting av

vannfilter

Lokk

MAXTRA PRO-vannfilter
Trakt

. Kanne/dispenser
. Tetningsring i silikon
. Tappekran

. Vedensuodattimen vaihdon

ilmaisin
Kansi

. MAXTRA PRO -vedensuodatin
. Suppilo

Kannu/ saili®

. Silikoninen tiivisterengas

Hana

In’dikétor vymeény vodniho filtru

Viko
. Vodni filtr MAXTRA PRO
. Nalevka
. Konvice/Nadrzka
. Silikonovy tésnici krouzek

Davkovac s kohoutkem

Indikator zamjene filtra za vodu
Poklopac

. Filtar za vodu MAXTRA PRO
. Lijevak

Vré/spremnik

. Silikonski brtveni prsten
. Slavina

. Indicator de schimbare a filtrului

de apa
Capac

. Filtru de apa MAXTRA PRO
. Palnie

Cana/vas
Inel de etansare din silicon

. Robinet apa
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VizszUré cserekijelzé
Fedél

MAXTRA PRO vizsz(ré
Tolcsér

Kancsdé/ Tartaly

. Szilikon tomitégyrd
. Kifolydnyilds

. MHgukamop 3a cMsAHa Ha

duambpa 3a Boga

Kanak

®duambp 3a Boga MAXTRA PRO
DyHus

KaHa/PesepBoap

. CuaukoHoBo ynAbmHeHue
. Yyuyp Ha kpaH

Indikdtor vymeny vodného filtra
Vrchnak

. Vodny filter MAXTRA PRO

Lievik

. Kanvica/nadrz
. Silikdnovy tesniaci krizok
. Hrdlo kohutika

. Indikator za zamenjavo

vodnega filtra

. Pokrov
. Vodni filter MAXTRA PRO

Lijak

. Vré¢/posoda
. Silikonsko tesnilo

Pipica

Veefiltri vahetamise naidik

Kaas
. Veefilter MAXTRA PRO

Lehter

. Kann/paak
. Silikoonist tihendréngas
. Kraani tila

. Vandens filtro keitimo

indikatorius

. Dangtelis

MAXTRA PRO vandens filtras

. Piltuvas

. Indas /talpa

. Silikoninis sandarinimo ziedas
. Ciaupo kaklelis

Ugens filtra apmainas indikators

Vaks
MAXTRA PRO udens filtrs
Piltuve

. Trauks/tverne
. Silikona blivgredzens
. Krana snipis
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POLSKI

Dzien dobry. Dziekujemy za wybor
produktu BRITA.

Filtrowana woda BRITA - dla Ciebie, Twojej rodziny i sSrodowiska!
Zyczymy przyjemnego korzystania z nowego produktu!

Filtr do wody MAXTRA PRO powstat dzieki naszej wieloletniej
eksperckiej wiedzy. MAXTRA PRO z unikatowa technologig
BRITA MicroFlow Technology zawiera niezwykle drobng siatke
wychwytujgca duze czasteczki ze starych rur i dodatkowa
siatke filtracyjna o wysokiej wydajnosci zatrzymujaca nawet
najdrobniejsze* czasteczki (*= 30 um) z wody kranowe;j.

Skuteczne peretki wymiennika jonowego lon Exchange Pearls

« dla bardziej miekkiej wody, aby chroni¢ Twoje urzadzenia*
* redukujg metale, takie jak otow i miedz

Naturalne mikroperetki weglowe ze skorup orzecha kokosowego

* redukujg substancje wptywajace negatywnie na zapach i smak,
takie jak chlor
* zapewniajg doskonata w smaku, $wiezo przefiltrowang wode*

Maksymalny okres eksploatacji filtra do wody MAXTRA PRO
wynhosi 4 tygodnie. Wydajnos¢ filtra wynosi 150 litrow.

Optymalna wydajnosc¢ filtra

Nalezy filtrowac tylko zimna wode kranowa.

Filtréow dzbankowych BRITA nalezy uzywac wytgcznie z woda
kranowg pochodzaca z komunalnych zaktadéw oczyszczania
wody. Tylko taka woda spetnia okreslone prawem wymogi
dotyczgce jakosci wody pitnej.

Wazne: przefiltrowana wode nalezy przechowywad w chtodnym
miejscu i zuzy¢ w ciggu 24 godzin.

Jesli na danym terenie bedzie zalecenie méwigce o gotowaniu
wody z kranu to dotyczy ono takze filtrowanej wody BRITA.
Zawsze nalezy najpierw filtrowad, potem gotowad!

Jesli zalecenie to nie bedzie juz miato zastosowania, nalezy
doktadnie umy¢ dzbanek i wtozy¢ nowy filtr do wody.

W przypadku pewnych grup ludzi (np. niemowlat i oséb

z obnizong odpornoscia) zalecane jest picie wytacznie
przegotowanej wody.

Najwyzszy poziom jakosci i higieny

Ponad 50 lat doswiadczenia w dziedzinie filtréw do wody to:

v' innowacje

v' najwyzsza jakosc¢

W celu spetnienia naszych najwyzszych standarddow jakosci
prowadzimy doktadng wewnetrzng i zewnetrzng kontrole jakosci.



Ze wzgleddw higienicznych kazdy filtr do wody MAXTRA PRO
jest na etapie produkcji sterylizowany goraca parg, a nastepnie
pakowany w folie ochronna. (Uwaga: filtr do wody moze by¢
wilgotny z powodu sterylizacji para).

Ze wzgledodéw higienicznych ztoze filtrujgce filtra do wody MAXTRA
PRO podlega specjalnemu procesowi z uzyciem srebra.
Niewielka ilos¢ srebra moze zostac¢ uwolniona do wody. Dziatania
te pozostaja w zgodzie z zaleceniami Swiatowej Organizacji
Zdrowia (WHO).

Firma BRITA zaleca regularng wymiane filtra do wody. Prosimy
postepowad zgodnie z zalecanymi procedurami czyszczenia i
wskazéwkami dotyczacymi przygotowania filtra (rozdziaty 1-7).
Dzbanek nalezy regularnie myc¢.

Uwaga:

Jesli dzbanek nie bedzie uzywany przez dtuzszy czas, nalezy wyjac
filtr do wody, oprézni¢ dzbanek, a nastepnie umiesci¢ luzno filtr w
pustym lejku.

Wiecej informacji w rozdziale 7 ,Wymiana filtra do wody MAXTRA PRO”.

Bardzo tatwa obstuga

n Filtr dzbankowy nalezy umy¢ przed pierwszym uzyciem i przy
kazdej wymianie filtra do wody.

W celu uzyskania optymalnych rezultatéw czyszczenia nalezy
odwrdcic¢ lejek z mechanizmem BRITA PerfectFit, a nastepnie
przez kilka minut ptuka¢ mechanizm wodg z kranu (nie dotyczy
dystrybutora BRITA Flow). Dzbanek nalezy my¢ przed pierwszym
uzyciem i przy wymianie filtra do wody. Lejek i dzbanek mozna
my¢ w zmywarce (maks. 50°C) lub recznie! BRITA Flow nalezy my¢
wytacznie recznie w zimnej lub letniej wodzie.

Pokrywka ze wskaznikiem BRITA Smart Light +

Przed wyczyszczeniem pokrywki nalezy zdemontowac¢ wskaznik
BRITA Smart Light (przekrecajac go przeciwnie do ruchu
wskazowek zegara).

Wskaznik BRITA Smart Light nie moze by¢ myty w zmywarce!
Zdemontuj wskaznik BRITA Smart Light i wyczysé go miekka,
wilgotng sciereczka.

Pokrywka z niedemontowalnym wskaznikiem BRITA Memo

Pokrywke nalezy czyscic¢ recznie, poniewaz nie mozna jej my¢ w
zmywarce!

E Przygotowanie filtra do wody MAXTRA PRO

Napetnij umyty dzbanek zimna woda.

Zanurz filtr do wody i delikatnie potrzasnij, aby usuna¢ z jego
wnetrza nadmiar powietrza. Wyjmij filtr do wody i wylej wode z
dzbanka. Gotowe!



B Zaktadanie filtra do wody MAXTRA PRO

System BRITA PerfectFit opracowano z myslg o idealnym
dopasowaniu i znakomitym uszczelnieniu miedzy filtrem do wody
MAXTRA PRO a lejkiem.

W16z lejek do dzbanka, a nastepnie wcisnij filtr w lejek. W
przypadku braku przeptywu wody docis$nij filtr od gdéry. Firma
BRITA gwarantuje optymalna filtracje wytacznie w przypadku
korzystania z filtrow do wody BRITA MAXTRA PRO. Mechanizm
BRITA PerfectFit nie znajduje sie w dystrybutorze BRITA Flow.

n Napetnianie dzbanka filtrujacego do wody BRITA @

Woda w lejku jest automatycznie filtrowana i przeptywa do
dzbanka. Sposdb napetniania dzbanka bedzie zaleze¢ od modelu
lub typu pokrywki.

B Aktywacia filtra do wody MAXTRA PRO

W celu uzyskania optymalnego smaku wody i optymalnej
wydajnosci nalezy dwukrotnie napetni¢ lejek woda, a
przefiltrowana wode wylac.

Aby przytaczyc¢ sie do dziatan firmy BRITA na rzecz srodowiska,
wode wykorzystang do aktywacji filtra mozna uzywac na przyktad
do podlewania kwiatéw.

E Ustawianie wskaznika wymiany filtra do wody

Dzbanek filtrujacy do wody BRITA informuje, kiedy potrzebny jest
nowy filtr.
Stuzg do tego rézne wskazniki wymiany umieszczone w pokrywce:

Wskaznik BRITA Smart Light )

Jego inteligentny czujnik zapewnia pomiar nie tylko czasu od
ostatniej wymiany filtra, ale rowniez ilosci przefiltrowanej

wody. Przed pierwszym uzyciem dzbanka (i po kazdej wymianie
filtra do wody) nalezy nacisnagc¢ przycisk Reset wskaznika BRITA
Smart Light i przytrzymacd go przez ok. 5-10 sekund, az dioda
trzykrotnie zamiga na zielono.

Dzbanek jest juz gotowy do uzytku.

Migajgce swiatto informuje o stanie filtra:

Zielone: filtr do wody filtruje optymalnie.

Zotte: zbliza sie czas wymiany filtra do wody. Pomysl o
zakupie nowego!

Czerwone: czas wymienic filtr do wody!

Stan filtra mozesz sprawdzi¢ w kazdej chwili poprzez krétkie
nacisniecie wskaznika BRITA Smart Light.



Wskaznik BRITA Memo

Przed pierwszym uzyciem wskaznika BRITA Memo nalezy zdja¢
folie ochronna.

Po aktywacji filtra do wody nacisnij i przytrzymaj przycisk ,,START”
do czasu, kiedy cztery paski pojawia sie na wyswietlaczu i mignag
dwa razy. Migajaca kropka w prawym dolnym rogu wyswietlacza
oznacza, ze wskaznik Memo jest aktywny.

Jesli miga pusty wyswietlacz, wymagany jest nowy filtr do wody.

Wymiana filtra do wody MAXTRA PRO

Wystarczy wyjac filtr do wody i postepowacé wedtug instrukcji
(kroki 1-6).

Wazne informacje

Nigdy nie umieszczaj dzbanka filtrujagcego do wody

BRITA ani filtra dzbankowego MAXTRA PRO w petnym /
storicu. Nalezy je przechowywac¢ z dala od Zrédet ciepta

(np. czajnikdw czy piekarnikdw konwencjonalnych).

Lepiej przechowywacd je w ciemnym, chtodnym i suchym miejscu
(ponadto nowe filtry do wody najlepiej przechowywad w
oryginalnym opakowaniu). Wskaznik BRITA Smart Light nalezy
przechowywacd poza zasiegiem dzieci (ryzyko potkniecia)!

Wrazliwos$é na potas

Filtrowanie powoduje poczatkowo niewielkie zwiekszenie
zawartosci potasu w wodzie. Nie ma to jednak negatywnego
wptywu na zdrowie (np. 1 litr filtrowanej wody BRITA zawiera mniej
potasu niz jabtko).

Jesli cierpisz na chorobe nerek lub stosujesz diete niskopotasowa,
przed uzyciem filtra dzbankowego BRITA skonsultuj sie z lekarzem.

Naturalne czastki

Czasteczki wegla aktywnego BRITA sa pochodzenia naturalnego,
W zwigzku z czym moga sie kruszyd.

Do przefiltrowanej wody moze przedostawacd sie niewielka ilos¢
czasteczek wegla, ktére widac¢ jako czarne drobinki.

Czasteczki te nie sg szkodliwe dla zdrowia, poniewaz w przypadku
potkniecia przechodza przez uktad pokarmowy bez zadnego
oddziatywania na organizm.

Jesli w przefiltrowanej wodzie zauwazysz czgsteczki wegla, firma
BRITA zaleca optukiwanie filtra do wody tak dtugo, az drobinki
przestang by¢ widoczne.

Utylizacja i czesci zamienne

Wskazniki BRITA Smart Light i BRITA Memo

wykorzystujg baterie (ich czas dziatania wynosi

ok. 5 lat).

Wskaznik wymiany nalezy zdemontowac¢ pod I
koniec okresu eksploatacji i zutylizowac zgodnie z
obowigzujacymi przepisami.



Wskaznik BRITA Smart Light
Przekrec przeciwnie do ruchu wskazdéwek zegara i zdemontuj z
pokrywki.

Wskaznik BRITA Memo
Podwaz przy uzyciu srubokretu (demontaz zalecany wytacznie w
przypadku koniecznosci utylizacji).

Dzbanek filtrujacy do wody i filtr dzbankowy BRITA
Produkty te nalezy zutylizowac¢ zgodnie z przepisami lokalnymi.

Zréwnowazony rozwdaj jest dla nas wazny:

w miare dostepnosci dostarczymy Panstwu czesci zamienne
pozwalajgce wydtuzyé czas eksploatacji naszych produktéw.

W przypadku dodatkowych pytan dotyczacych czeséci zamiennych
prosimy o kontakt z dziatem obstugi klienta firmy BRITA lub
lokalnym dystrybutorem.

Wytaczenie odpowiedzialnosci

Prosimy pamietacd, ze firma BRITA nie ponosi zadnej
odpowiedzialnosci wynikajacej z nieprzestrzegania instrukcji
uzytkowania.

Czy maja Panstwo dodatkowe pytania?
Jesli tak, zapraszamy na strone brita.net

* Ten system filtracyjny do wody jest badany pod katem zawartosci
otowiu, miedzi, chloru i twardosci weglanowej zgodnie z normg
DIN EN 17093:2018 (redukcja kamienia potwierdzona dla 120 I).
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